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KNUT TILLBERG.
TILL PORTRÄTTET Å FÖREGÅENDE SIDA.

Det fanns en tid — det var icke sä synnerligen 
länge sedan — dä nationalekonomisk indolens, brist 
pä företagsamhet efter stora linjer samt tvekan inför 
de vida vyerna voro till den grad utmärkande för 
svenskt lif och lynne att svenskarna rent af misströs
tade om sig själfva. Man talade inbördes rätt ironiskt 
om “Sveriges slumrande millioner“ som om man 
knappast vågade hoppas att dessa någonsin skulle 
kunna uppväckas.

De officiella siffror, som angäfvo landets handels
balans, blefvo mer och mer skrämmande och man 
skönjde ännu ej klart de krafter, som förmådde åstad
komma den nödvändiga omsvängningen. Af de mäk
tiga naturtillgångar, hvarmed naturen utrustat vårt 
land, utnyttjades visserligen våra skogar efter allt 
mera rationella metoder, men icke ens med obotlig 
och ödesdiger sköfhng skulle det varit möjligt att alle
nast med skogens produkter gifva utbyte för allt hvad 
vi af lifvets nödtorft nödgades införa från andra länder, 
och landets öfriga exportmöjdgheter kunde tyvärr icke 
i stort betyda så mycket i förnållande till vår bety
dande import af stenkol, näringsmedel och allehanda 
industriprodukter.

De mäktiga norrbottniska malmlagren lågo bl. a. 
ännu orörda och cmätliga krafter förrunno ännu utan 
nytta i de majestätiska vattenfallen.

Men bergens jättar och forsarnas andar skulle väc
kas till lif och tämjas. Vetenskapens och teknikens 
framsteg voro förutsättningarna, som omsider också 
frambrakte den storslagna företagsamheten hos en ny 
generation. Bland de män, som i denna gryningens 
och genombrottets tid, med ung djärfhet och kraft 
gjorde sin insats, och som ännu ej förtröttats, fram
träder i försia linjen vice häradshöfdingen Knut Till
berg. Född 186J, tillhör Knut Tillberg en känd och 
högt ansedd Smålands-släkt; hans farfar framträdde 
på sin tid som en märklig banbrytare för bruksdrift 
och landthushållning. Vice häradshöfding 1887 blef 
Tillberg året därpå tjänsteman i öfverståthållareämbetet 
i Stockholm, men det dröjde icke länge, innan hans 
stora förmåga äfven togs i användning för praktiska 
värf, ehuru han samtidigt i tio år kvarstod både i sin 
tjänst i öfverståthållareämbetet och såsom sekreterare 
i styrelsen för Allmänna barnhuset. Som bankom- 
t'udsman kom han att få sin uppmärksamhet fäst vid 
de stora planer, som omkring ingången af 1890-talet 
började taga fast form och hvilka gingo ut på fram
dragandet i ljuset af de lappländska malmbergens 
skatter. Han insåg snart den oerhörda nationaleko
nomiska betydelsen af att företag i denna riktning 
kommo till stånd, och den insats, han gjorde för malm
bolagens organisation blef af afgörande betydelse. 
Han inträdde som direktör i Aktiebolaget Gellivare 
Malmfält år 1893 och genomdref därefter bl. a. tör- 
värfvet af Kiruna-fälten, men framför allt var hans 
kraftiga arbete för järnvägens tillkomst af vikt.

Ledamot af Första kammaren sedan 1896 kunde Till
berg äfven i riksdagen verka för de synpunkter, hvilka 
omsider blefvo afgörande för statsmakternas beslut i 
den för landens ekonomiska utveckling så ytterst be
tydelsefulla frågan om järnvägsbyggnaden till Riks
gränsen. Det gällde som bekant i denna sak att öf- 
vervinra såväl missriktade farhågor från målsmännen 
tör den mellansvenska bergshandteringen och bruks
driften som oförståelse på socialdemokratiskt håll. 
År 1898 blef ju dock banan beslutad och hvad som 
sedermera genom densamma vunnits för vårt lands 
ekonomiska förkofran är allt för väl kändt.

Snart efter det att detta mål vunnits afgick emel
lertid Tillberg från sin post i malmbolaget på grund 
af vissa meningsskiljaktigheter rörande förvaltningen.

Samtidigt som han så kraftigt verkade för norrbot- 
tensmalmernas nyttiggörande hade Tillberg också vändt 

sitt intresse mot ett bättre tillvaratagande af de skånska 
stenkolstillgångarna. Han ingick i Bdlesholmsbola- 
gets styrelse 1893 och förenade Bjuf och Höganäs 
med detta företag samt skapade därmed en mäktig 
och gagnelig organisation, hvilken han under ett 10- 
årigt arbete i styrelsen var med om att ytterligare 
befästa och utveckla.

Tillbergs initiativkraft och storstilade förmåga måste 
gifvetvis väcka uppmärksamhet långt utanför Sveriges 
gränser. Dä de nya metoderna för anrikning af järn
malm framkommo var det därför helt naturligt att det 
blef Knut Tillberg som uppsöktes af Edisons ombud, 
då det gällde att föra ut dessa metoder till praktisk 
användning och det uppslag, som härigenom gafs, 
ledde till att Tillberg blef den ledande vid uppväc
kandet af en rad norska företag af världsekonomisk 
betydelse. Hans insats för Norge blef därvid utom
ordentligt mäktig.

Redan hans intresse för de svenska malmfälten hade 
ledt till att Tillberg medverkade för tillkomsten af 
den norska banan Riksgränsen—Narvik. Nu gåfvo 
nya tekniska möjligheler Tillberg anledning att fram
mana företag som Dunderland, Sydvaranger, Norsk 
Kvælestof, Elektrokemisk Aktieselskab, Norsk Hydro- 
elektrisk Aktieselskab, Norsk Elektrisk Metallindustri 
Aktieselskab, Glomfjords Krait Aktieselskab samt 
Aktieselskabet Tyssefaldene.

1 Sverige knöt Tillberg emellertid samtidigt som 
han i Norge utförde sin banbrytande gärning förbin
delse med den svenske uppfinnaren på det metallur
giska området, Gröndal, hvilket ledde till utbyggandet 
af Herrängsverken som utgjott förebi'den för den 
mångfald anrikningsverk, hvilka sedermera uppbyggts 
i Sverige.

Under någon tid nödgades Tillberg från hösten 1903 
afbryta sin verksamhet på grund af sjuklighet, men 
allt medan han snart åter fortsättter sitt arbete i Norge 
glömmer han icke häller sitt fosterland. En af Gustaf 
De Laval uppfunnen, men icke fullt utarbetad ny me
tod för zinkframställning fulländas på Tillbergs initia
tiv och leder till startandet af Trollhättars elektroter- 
miska aktiebolag, där man praktiskt lyckas att på elekt
risk väg framställa zink och därmed nyttiggöra de bety
dande zinkmalmsförekomsterna vid Saxberget, hvilka 
förut trotsat alla ansträngningar. För närvarande har han 
emellertid sin uppmärksamhet framför a it fäst vid de 
nya möjligheter för svensk själfförsörjning och ekono
misk utveckling, som kunna skapas genom utsikten 
att ur skifferlager utvinna de produkter, som skulle 
kunna åstadkomma att vi inom vårt lands egna grän
ser hämtade hela vårt behof af mineraliska oljor. 
Under Tillbergs ledning pågå för närvarande omfat
tande försök i denna riktning och man kan således 
vara trygg för att det för lösningen af detta så ytterst 
betydelsefulla problem göres allt hvad som öfver huf- 
vud taget är möjligt. Ty trots de snart nog uppnådda 
60 åren är Knut Tillberg allt jämt med ungdomlig 
entusiasm hängiiven de stora uppgifterna, ocb är med 
sin ovanliga vidsynthet, sitt klara praktiska omdöme, 
sin vidsträckta eriarenhet och sitt stora personliga an 
seende väl rustad att taga itu med desamma.

Häradshöfding Tillbergs omfattande och nyskapande 
verksamhet på det ekonomiska området har emeller 
tid icke hindrat honom från att jämväl ägna sig åt. 
allmänna och kulturella intressen. Såsom förut nämnts 
tillhörde Tillberg under åren 1896—1908 Riksdagens 
Första kammare och var då äfven ledamot af bevill
ningsutskottet. Lifligt inttesserad för bildande konst 
har Knut Tillberg på det vidsinnade sätt, som präglar 
kans karaktär, varit ett stöd tör svensk konstutöfning, 
såväl som för vetenskaplig forskning, och icke heller 
de idrottsliga intressena ha varit främmande för hans 
omsorger.
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after foto aran
GENERALKONSUL SODER
BERGS VANDRINGSPRIS I KOMBI
NERAD BACK- OCH TERRÄNG- 
LÖPNING VID INSTUNDANDE VIN
TERSPEL I -ALUN. "Engelbrekt“, 
modellerad af juveleraren E Qrau- 
mann, Falun, giuten hos H Bergmans 

konstgjuteri, Stockholm.
Pressfoto. ■■ HUcM: Bengt 8Un>ereparr*.

MÄSTAREN I KONSTÅKNING GILLIS GRAFSTRÖM UNDERSTÄFLAN,

Invigningen af den 
nya s*ora skidbacken 
vid Hammarby gård 
strax utanför Stock
holm. hvilken skulle 
försiggått redan i fjol, 
men då blef uppskju
ten på grund af ihål
lande töväder, ägde 
änd;ligen rum sön
dagen den 2 februari. 
De åtföljande stor
stilade täflingarna, 
som anordnats af 

Djurgårdens och 
Hammarby idrotts
föreningar gemen
samt, inleddes redan

INVIGNING AF DEN NYA SKIDBACKEN VID HAMMARBY, — (Pressfoto.).

föregående lördag med bl. a. svenska mästerskapstäflingar i hastighetsåkning på skridskor, distanserna 500 
och 10,000 meter. På förstnämnda distans blef helt oväntadt fjolårsmästaren Erik Blomgren, Södrmalms S. K. 
slagen at A. Blomquist, S. F. Linnea, på den längre tog han dock en flott revanch och hemförde utan synner
lig möda segern.

Söndagens stora tilldragelse var gifvetvis invigningen af den nya backen, Sveriges största skidbacke, kon
struerad af ingeniör Axel Norling och som dragit en kostnad af 20/00 kronor. Sedan general Viktor Balck 
■edogjort för backens tillkomst, framträdde kronprinsen och föiklande densamma öppnad härtill knytande en 
lörhoppning att den måtte bli till nytta och glädje för många generationer svensk ungdom. Och så vidtogo 
omedelbart täflingarna.

Einar Olsson, Djurg. I. F. ledde och gjorde två förstklassiga hopp, hvarmed han på en gång hemförde di
striktmästerskapen i såväl backlöpning som i kombinerad back- 
och terränglöpning, därmed rehabiliterande sig sedan föregående 
söndag i S dertälje när svenska mästerskapet gick ifrån honom. 
Samtidigt tällades på Hammirbysjö om svenska skridskomästare- 
skapen i konsiåknirg för herrar och damer samt i återstående di
stanser, 1,5(0 och 5,00) meter, i hastighetsiöpning. Båda de sist
nämnda hemiördes af segraren på 10,000 meter föregående dag, Erik 
Blomgren, som alltså på två dagar hann med att hemiöra tre sven- 

f-orts. ä sid. 318.

gemen-

WILHELM BERG
MAN, STOCKHOLM, 

OMKOMMEN UN
DER SKRIDSKO- 

SEGLING. Amatöt foto-
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DEN AMERIKAN 
SKE U-BÅTSJAGA 
¿EN I STOCK 
4OLM. Amerikan- 
ike ministern, m r 
(ra Morris med fru 
tå besök ombord

Vidst. bild.
?RANSKE JAGA 
=<EN L’ANCRE I

STOCKHOLM.
Därunder: Franske 
Ministern m:r De- 
(avaud aflägger be

sök å jagaren.

Den amerikanska U-båtsjagaren S. C 
37, som från Göteborg ankommit til’ 
Stockholm och legat förtöjd vid Nybro 
viken några dagar, besöktes fredagen den 
31 januari af härvarande amerikansk» 
minister mr Ira Morns med gemål, hvil 
ken sistnämnda just dagen förut åter
kommit från Amerika. De bereddes gif 
vetvis ett synnerligen hjärtligt motti 
gande af befäl och manskap på den lili» 
jagaren.

Flera stycken jagare af samma typ lär» 
ha försålts under S. C. 37:s vistelse i 
Stockholm och Göteborg. Nästa hamn 
den kommer att besöka blir Malmö ocl 
därifrån går så färden, efter anlöpande a’ 
ännu några platser, tillbaka till Ameriki 

*
Måndagen den 3 februari anlände 

till Stockholm och förankrade i stads 

■1

II
: I. Ü

... ..................... >

gårdshamnen ännu ei 
utländsk torpedjagart 
denna gång en fransmar 
L'Ancre, befälhafvan 

kapten Besson. Den til) 
hör i själfva verket ei> 
eskader på en torpedbål 
och två jagare, utgörande 
eskort för en passage 
raregåiigare, “Amor“,son> 
med 500 ryska krigsfån 
gar ombord på väg tih 
Nordfinland passera:

Stockholms skärgård och 
gjort ett kort uppehål 
vid Rånö i Dalaröleder. 
För L’Ancre ansågs onö 
digt medfölja till Finianr 
under nuvarande svår» 
isförhållanden och der: 
kommer därför att kvar 
liggande i Stockholm af 
vakta de andra båtarnas 
återkomst.
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Efter portratt.

KARL MANTZIUS i sitt hem.

Byggmastare Solness, 
ett at Ibsens sista och 
starkaste dramer hase 
iördagen den 1 'ebr. 
sin premiär på Intima 
teatern. Pä ett sätt 
ir grundtemat i detta 
stycke detsamma 
som i den andra 
ibsenpjls, som ny
ligen hade sin pre
miär i Stockholm, 
‘Kärlekens komedi“ 
på Svenska teatern, 
krafvet på ofirande af 
den personliga lyckan 
för verkets, skapandets 
skull, bara det att i Kär
lekens komedi är of ret fri
villigt, ungdomligt naivt; i 
Byggmästare Solness det strän
ga utkräfvandet från en högre 
makt, som inte ger någonting 
för ingenting. Stycket är en själf- 
biografi, därom kan intet tvifvel 
råda, dess symbolism är klar och 
genomskinlig och dess scener 
ira en mäktig och öfvertygande

HERR PETER FJELSTRUP i sitt hem.
De framstående danska skådespelarna d:r Karl 
Mantzius och herr Peter Fjelstrup är o att hvar för sig 
vänta till gästspel i Sverige. — Text å nästa sida.

kraft. Så som det framfördes 
på Intima teatern bkf del 

från början till slut en 
märklig upplefvelse. 1 
Hilde Wangels roll bör
jade iru Harriet Bosse 
sitt bebådade gäst
spel vid Intima tea
tern och framträd
de för första gån
gen sedan säson
gens början inföt 
Stockholmspubliken. 
Hennes återgifvande 
af den solstrålande 

betagande och dock 
så svårspelta rollen 

var helt enkelt mäster
ligt, hvarje skiftning ai 

rösten, hvarje min i hen
nes barnansikte var sann 

och lefvande. Äfven hen
Lars Hanson i titelrollen bi

drog i hög grad till kvällens fram
gång, säkerligen den största suc
cés någon Stockholmsscen kun
nat notera under säsongen, 
miiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitiiiiiiiiiiiiiiniiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii» 

BLIP MEDARBETARE 
:: I HVAR 8 DAG .

•'ressfoto.
3YGGMÄSTARE SOLNESS PÅ INTIMA 
TEATERN: Herr Lars Honson och 
rru Harriet Bosse som Solness och 
ians hustru.
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SIL-VARAS “KVINNAN VID 40 ÅR- PÂ LORENSBERGSTEATERN I GÖTEBORG.
Slutscen ur 2:a akten. Fr. v. : Fröken Hilda Borgström (gästspel), herr Semmy Friedmann och fröken 

Renée Björling.

HVAR 8 DAG
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FotO. Johansson, Gbg.
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Österrikaren 
Sil-Varas ko
medi “Kvinnan 
vid. 40 år" gafs 
den 4 febr, på 
Lorensbergstea 
tern i Göteborg 
med fröken Hil 
da Borgström i 
hufvudrollen.

Till den bety 
dande framgång 
pjäsen vann bi
drog i väsentlig 
grad det på alla 
händer synner 
ligen goda spe 
let, främst an 
nämna fröken 

Borgströms yp 
perliga tolkning 
af hufvudperso 
nen Honsekun 
derades på ett 
lyckligt sätt af hr 
Semmy Fried 
mann, som in 
nehade den 

manliga hufvud 
rollen.

TVÅ DANSKA SKÅDESPELARE.
Till bilder å för eg. sida.

Inom den allra närmaste tiden kommer den sven
ska scenen att få mottaga ett par danska gäster, två 
af den danska skådespelarkonstens allra främsta namn 
Peter Fjelstrup och d:r Karl Mantzius. Båda hafva 
från sin tidigaste ungdom tillhört scenen, båda hafva 
fört den äkta konstnärens växlingsrika tillvaro, stän
digt har ryktet sysslat med dem och gör så alltjämt, 
aldrig lämnar det de två konstnärerna i fred.

Peter Fjelstrup är född den 24 mars 1866 och de
buterade 18 år gammal på Casino. Sedan har han 
varit knuten till nästan alla Köpenhamns teatrar dels 
som skådespelare, dels som direktör. I den sistnämnda 
egenskapen bereste han 1906—08 med en turné Sve
rige, Norge och Finland. Han har äfven gifvit gäst
uppträdanden på de ifrågavarande ländernas scener. 
Under en säsong var han direktör för den dåvaraade 
Alexandra-teatern, numera Betty Nansen-ieatern.

Hans repertoar är vidtomspännande; när man tän
ker på Peter Fjelstrup minnes man honom lika myc
ket som den ypperlige karaktärsskådespelaren som 
den fullständigt oemotståndlige komikern. Till den 
första kategorien hör Dag i “Daglannet“, titelrollen i 
Strindbergs “Fadern“ Mathias i “Klockorna“ och 
till den sistnämnda kategorien Erik Ejegod i “Erik 
Ejegods Pilgrimsfärd“, Alexander Nyberg i Gustav 
Esmanns kvicka Köpenhamns pjäs “Alexander den 
Store“ och Ko-Ko i “Mikadon“. Man minnes honom 
som Faistaff i “Muntra fruarna i Windsor“ och i ota
liga andra roller.

Det är som skulle han ernått liksom ett nytt konst
närligt genombrott under de två senaste åren medan 
han varit knuten till Betty Nansen-teatern. Han har 
aldrig stått högre än nu och kan med rätta räknas som 

en af Danmarks allra mest betydande och mångsidi 
gaste skådespelare.

D:r Karl Mantzius är född den 20 febr. 1860 och 
son till den kände kungl. skådespelaren Kristian Mani 
zius. Efter aflagd studentexamen studerade han ro
mersk filologi och debuterade tjugutre år gammal på 
k. teatern som Jeronimus i “Erasmus Montanus“. Han 
tillhörde sedan under någon tid Dagmarteatern som 
skådespelare och direktör, återvände därefter till k. 
teatern, blef fil. d:r på sin afhandling om Engelske 
teaterforhold i Shakespearetiden, var sedan under fyra 
år direktör för k. teatern. År 1912 tog han så, alltför 
tidigt, afsked som skådespelare, men teatern har icke 
kunnat undvara honom och särskildt under de senaste 
åren har han kväll efter kväll måst gifva gästspel på 
sin gamla scen.

Det är en lång och praktfull rad karaktärsframställ- 
ningar Mantzius under årens lopp skapat. Till hans 
hufvudroller höra Richard III, Snylock i “Köpmannen 
i Venedig“, Kung Lear, Den girige, Relling i “Vild
anden“, Byggmästare Solness, Grefve Trode i “Den 
gamle prästen“, Johan Ulfstjerna, Antonius i “Julius 
Caesar“, gamle Levin i “Innanför murarne“.

Som man ser är det hufvudsakligen som Shake- 
speare-tolkare han firat sina stora triumfer, men i och 
för sig är detta utan betydelse — Manlzius skänker 
alltid den största och bästa konst. Han är afgjordt 
den största karaktärsskådespelare Danmark f. n. äger

Också som författare har d:r Mantzius gjort sig känd 
Han har i sex band skrifvit Skådespelarkonstens hi
storia och flera andra dramaturgiska athandlingar hvar- 
jämte han framträdt som teaterhistorisk författare och 
öfversättare af ett flertal teaterpjäser. A. H.
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EN APRILMARSCH.
HVAR 8 DAG AF IVAN BJARNE..FÖR

LDRIG var en himmel mera blå än 
den var den vårdag jag började min 
marsch mot norr. April var det, 
april med juaisol i lä af de mörka 
granskogarna, med snö här och där 
ännu, men blå blommor också i bac
karna mot söder. Vattnet, det iskalla 
smältvattnet, skvatt kring mina pjaxor 

af älgskiun och min pipa surrade.
Jag rastade i röda byar, som gåfvo sig tillkänna 

miltals innan jag såg det första huset — i den klara 
luften steg rökslingorna rakt upp mot det blå. Jag 
stannade här och där och bytte ett par otd med plö- 
jarna som gick bakom plogen och stod minut eiter 
minut och möhe den spjutveraktiga blicken från någon 
pigg ekorre som midt i ett skutt från tall till tall blef 
hängande i en gren och kikade på mig. Jag prydde 
min hatt med vårens första blom och hörde gräset 
gro och Elise skratta sitt gäckande skratt bakom hvarje 
buske.

Elise, ja!
Det var mot norr jag gick, mot den gård där Elise 

bor sedan tjugu år, hennes far sedan sextio, där hvarje 
spöke som smyger i löftets isande mörker är af hen
nes släkt, där hvarje stock under taket sett mer af 
henne än jag — som älskar henne.

Hennes faders gård är stor, den största i de trak
terna af landet, hennes ätt den äldsta som där är 
Känd, hennes ögon de blåaste, hennes skratt så gäc
kande, så lugnt, så oberördt. Ingen man af alla de 
hundra, som längtat efter att få göra det, har någon
sin kysst henne: och det påstods, när sist jag gick 
genom Fågelstas park, att ingen förklarat henne sin 
kärlek. Och ändå vet jag så många — de bo landet 
rundt — som när det är månsken, går ensamma och 
suckar efter henne. Det kommer af att hennes ögon 
är så kalla, just så kalla och blå som den himmel, 
som hvarje gång det klarnar till april, hvälfver sig 
öfver hennes faders gård.

Jag sjöng ibland nar jag gick den vägen mot norr, 
jag sjöng så alt det ekade i bergen och Guds min
sta fåglar flög upp med af skräck bultande små fågel
hjärtan. Jag sjöng af full hals, därför att jag älskade 
Elise och dänör att intet af en mans reiben någonsin 
skapadt käril är så dejlig en kvinna som Elise af Få- 
gelsta. Och när det skymde och himlen i väster blef 
blodröd och citrongul och resten af den liknade ett 
stort stycke skinande grönt buteljglas, slutade mitt 
hjärta att slå af samma förunderliga orsak.

Ju längre mot norr jag kom dess mindre sömn be- 
höfde jag.

Hur skulle det också varit möjligt att sofva dessa 
nätter, då månen stod kall och lugn öfver Tysta sko
gen, och vägen — våt af smältvattnet från bergen — 
var en silfverstrimma och mina fötter två vingar som 
bar mig fram med nästan tusendelen af den hastighet 
jag önskade! Hur skulle det varit möjligt att sofva 
dessa nätter då stjärnorna var klarare än någonsin 
förr, så klara, att jag ibland var enfaldig nog att tro, 
att de var lika klara som Elises ögon!

Nej, sömn var det inte tid att tänka på! Jag half- 
sprang sista natten i landsvägssmutsen som stänkte 
kring mig, med månen öfver mig och Fågelstas tunga 
silhuett framför mig. I daggryningen gick jag in ge
nom den stora gallergrinden ocn smög sakta upp 
genom alléns höga, raka björkar.

Är det någon som stått vid en gammal gård och 
sett hur de första, vilsna solreflexerna gifvit lif åt 
två rader svarta och döda fönster! Jag såg det. Den 
första eldslågan slog ut närmast södra gafveln, och 
så spridde sig den flammande branden tiån ruta till 
ruta. I ladugården reste sig kreaturen, deras böl 

fyllde luften, och på väg till stallet svarade en dräng 
som gick för att fodra och föll pladask i snösörjan. 
Tuppen tog till att gala, oafbrutet, oafbrutet, som om 
hela hans lifs lycka berodde på det; och kanske 
gjorde den det: man vet att de höns inte är så få 
som vekna för sång.

Hvilken dag det blef!
Jag togs emot som en ärad gäst och vårens skål 

dracks i ett glas vin som var dubbelt så gammalt som 
jag själf. Och sedan, då Elise och jag blef ensamma 
i den stora salongen, där då endast i pianovrån brann 
några ljus, medan vi såg den öfriga delen af rummet 
blott otydligt, som ett virrvarr af skuggor och ljus
reflexer, sa Elise:

— O, Kristian, gamle vän! Jag är förälskad och 
så glad åt att du kommit så att jag har någon att 
tala med om min kärlek!

Tro mig! Hennes ögon log — blå, blanka, lugna — 
när de såg in i mina; men hennes läppar darrade litet.

— Kanske, tänkte jag, kanske betyder den där darr- 
ningen att hon ändå tycker att det är litet synd om 
mitt hjärta, hvars död detta är! Kanske betyder den 
att hon förstår att hon gör mig ondt! — Ty naturligt
vis visste hon att jag älskade henne, fastän jag aldrig 
sagt något om min kärlek.-

Och ehuru jag gått de många milen var det som 
om min kropp i ett nu fått en jättes krafter. Mitt 
hjärta gick inte itu och jag föll inte heller tungt till 
marken i det jag uppgaf anden. Nej, jag tog hennes 
små händer — jag har aldrig förstå.t hur hon kunde 
begagna dem till något, så små och mjuka är de! — 
och sa henne att om det fanns något jag önskade, så 
var det att hon skulle bli lycklig. Och så sa jag att 
— att — att jag skulle gå skulle gå ner i stallet 
och se på — på — hästarna —.

Det är knappast troligt att jag var den första unger
sven som gick ner i Fågelsta stora stall för att — för 
att se på hästarne. Åtminstone tyckte jag mig ett 
ögonblick skymta en ung man vid hvarje spilta. Alla 
stod de med böjdt hufvud och tycktes fullkomligt upp 
tagna af sin sorg under det att den kvafva luften där 
inne genljöd af deras kranka hjärtans suckan. Mitt 
lifsmod kom tillbaka igen när jag hörde och såg deras 
klenmod, och om jag inte som lörut på marschen — 
när jag gick så lätt de våta vägarna mot norr — sjöng 
några glädjesånger, så grät jag åtminstone inte heller. 
Jag gick ut på den stora gårdsplanen öfver hvilken 
nu endast en och annan stjärna lyste genom drifvande 
moln. Vind kom från söder, luften var ljum. Jag 
gick ned genom trädgården och törsökte gissa hvem 
han väl var, den lycklige, som vunnit Elise.

Var han någon af dem som förr suckat vid hennes 
farstubro? Var han liten och obetydlig, en kammar
poet med bläckiga fingrar och finnig näsa eller en 
ung atlet med sågspån i skallen och kungens för
gyllda husarrock spänd öfver bröstet, var han gammal 
eller ung? Skulle han komma att älska henne hela 
lifvet igenom, hur än världen vred sig åt rätt eller 
orätt håll? Skulle han stanna hos henne på Fågelsta, 
som — det visste jag — hon aldrig ville lämna? 
Skulle han trifvas där i dånande stormnätter, när sko
garna ryckte an, väldiga, mörka legioner med kna
kande, rasslande grenar; när snön gjorde stigar och 
vägar ofarbara, skulle han då sitta och hålla hennes 
händer — som jag vis de att hon ville — i tysta 
kvällar då de enda ljuden kom från brasans bränder, 
som falnade och föll med ett ljud så svagt som då en 
ljuslåga slocknar? Skulle han glädjas med henne 
när den första humlan gned sitt vårrusiga hufvud mot 
den första gula sälgknoppen och lyssna med henne 
till det lif som vaknar på nytt hvarje gång det våras?

Jag kom fram till salongsfönstret, som stod till
Fojts. å sid. 318.
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SENASTE FINSKA BILDER.
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ÅRSDAGEN AF 
FRIHETSKRIGETS 
BÖRJ N DEN 27 
JANUARI HÖGT1D- 

LIGHÅLLES I 
HELSINGFORS:

l. HELSINGFORS 
SKYDDSKÅR i sin 

nya af riksrådet 
fastställda uniform 

vid paraden.

Årsminnet af finska frihetskrigets utbrott 
och Vasa stads eröfring firades den 27 januari 
i Helsingfors samt i Vasa med stora fästlig- 
heter. Med afseende å Helsingfors hänvisa vi 
till våra bilder. I Vasa firades dagen med pa
rad af Österbottens skyddskårer, omfattande flera

2, GENERALMAJOR 
ÅKERMAN (x) chef för 
Helsingfors garnison,

mottager paraden.

3. NYLANDS TAPPRA 
DRAGONER DEFI

LERA.

4. FINSKA FRIVILLIGA 
TRUPPER TIcL EST
LAND omhord “Wäinä- 
möinen“, den under fri
hetskriget från ryssarna 
tagna isbrytaren uOlo- 

netz“.

tusen man, inför riks
föreståndaren Man
nerheim, som an- 
ländt till staden jämte 
krigsministern och 
högre '»fficerare från 
frihetskriget.

På aftonen gaf sta 
den en bankett för 

riksföreståndaren 
med svit och in
bjudna gäster.

Elfter fotografíe Kliché: Kem. A.-B. Bengt Silfversparre, Sthlm-~-Gbg.
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BROKIGA UTOMLANDSBILDER.

KANADENSISKA 
TRUPPER PAS
SERA BRON ÖF- 
VER RHEN VID

BONN.

Från England ha 
/l blifvit satta i till
fälle offentliggöra 
•n fotografi a i v a ri
tens största U båt, 
•n af brittiska flot- 
:ans största hem- 
igheter tills nu. 
Under det Tysk
and gjorde an- 
ipråk på att äga 
let starkasre U- 
oåtsvapnet i och 
cned sina under- 
vattenskryssare var 
brittiska amiralite- 
:et sysselsatt med 
konstruerande af 
indervattensiartyg 
«raftiga nog lör

ffler' fotografi- 

strid med de stör
sta torpedbåtsför- 
störare och krys
sare i ofvanläge. 
Den nya U-båtens 
hemlighet, utom 
storleken öfver 100 
meter i längd, är 
det förhållandet att 
den i öfvervattens- 
läge använder ånga 
som drifkraft och 
har två skorstenar 
som ett vanligt 
krigsfartyg.

T v.: LUFT
TRAFIKENS 
FRAMGÅNG.

Den franska “Ae
robús“ Caudron 
med passagerare 

Paris—London.

VÄRLDENS STÖRSTA U-BÅT, EN NU MEDDELAD ENGELSK OFVËRRASKNING,.
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Efter fotografi K licht ; Bengt öilftersparrt.

DEN ENGELSKA POSTCENSUREN. En bild från en af de många af delningar na. Vår bild är från den afdelning som har att 
undersöka korrespondensen till och från tyska krigsfångar.

MOT FREDEN.
Från fredskongressen 

föreligger för den senaste 
veckan ett — dock icke 
officiellt — meddelande, 
att en detaljerad plan för 
Nationernas Förbund nu är 
utarbetad och inom den 
närmaste tiden kommer att 
antagas samt införlifvas med 
fredstraktaten.

I hvad mån de neutrala 
makterna vunnit beaktande 
för sitt framställda kraf att 
få deltaga i bildandet af 
Nationernas Förbund är icke 
kändt. Enligt ett från Pa
ris ingånget meddelande 
skall amerikanske utrikes
ministern Lansing hafva 
gjort gällande, att denna 
rätt icke kan tillerkännas 
dem. Bildandet af förbun
det utgör nämligen en in
tegrerande del i fredstrak 
taten, i fråga om hvars ut
formande de makter, som 
stått utanför kriget, icke 
äga någon som hälst med
bestämmanderätt. Däremot

Forts, d. sid 329.

KAU rSKY, den bekante ytter- 
lighetssocialisten, är f n. sys
selsatt med att i tyska utrikes
departementet ordna aktmateri- 
eltt till krigsutbrottets orsak t 

och för utgifvande.
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í i

Pressfoto. Ulichi: ßengt Silfvergw^
DIESELMOTORTÅG pä Stockholm—Västeråsbanan under lokomotivmannastrejken.

För att under nu pågå
ende lokomotivmannastrejk 
i möjligaste män upprätt
hålla trafiken har förvalt
ningen för Västerås-banan 
bland annat också tillgri
pit utvägen att insätta ett 
Dieselmotortåg på sträckan 
Stockholm—Västerås. Tå
get, som ännu så länge be
står af endast motorvagnen 
och en tredje klass boggie- 
vagn men som sedermera 
kommer att utökas med 
ännu en vagn, afgick för
sta gången från Västerås 
tidigt på morgonen torsda
gen den 30 januari och 
framkom till Stockholm utan 
alla missöden. Tåget skall 
dagligen gå två turer fram 
och åter och det beräknas 
för hvarje tur kunna be
fordra ett hundratal pas
sagerare.

Dieselmotorvagnar al

denna typ an
vändes redan 
förut på flera 
järnvägar för 
upprätthållan
de af smärre 
persontrafik.

*
Ett motstyc

ke till den 
svenske jätte
store timmer
flotten “Refa- 
nut‘, hvilken 
i sommar bog
serades från 

fe 
T

Ä

I I

Norrland till 
Köpemamn, Ffter fotografi! EN NORSK

är under byggnad vid Homelvik i Trondhjemsfjorden. 
Flotten, som är 360 fot lång och 45 fot bred samt 
inrymmer c:a 82 standard virke, är till formen byggd 
som ett fartyg med kajutor på däck för manskapet. 
Arbetet utföres af engelsmän. När flotten är färdig, 

REFANUT UNDER BYGGNAD.

kommer den att afhämtas af en engelsk ångare, som 
skall bogsera den öfver Nordsjön. Man motser inom 
intresserade kretsar med yttersta spänning hur detta 
första försök att bogsera timmerflottar af ifrågavarande 
slag öfver Nordsjön skall utfalla.

SVENSKA LLOYD-ÅNGAREN “ALGERIA“ som nyligen förlist i Engelska kanalen, därvid besättningen räddades å en annan 
ångare. Algeria byggdes ¡916 ä Oscarshamns mek. verkstad och mätte 2190 reg.-ton. — Text å sid. 320.

>'•' Lindblad, Oscarshamn.

■ 
flr

- 315 —



DVAR 3 DAG

D:r T. J ARNE. DISPONENT K. A. JAHNSSON.

dekorering i guldtryck utfördt band till F. R. Martins “A hi 
story of oriental carpets beioie 1800“. Dess pris hör ockst 
till det mera ovanliga nar frågan är om ett bokband, det be 
tingar nämligen en summa af 1,100 kronor. Det kommer att 
offentligt exponeras pä den utställning af konstnärliga bok 
binoeriarbeten, som af Nationalmuseum planeras till i näst» 
månad. a

Strömstad kommer inom den närmaste framtiden att taga > 
besittning sitt nya storslagna rådhus, som bekant tillkommer 
genom en donation af grosshandlanden .1. F. Cavalli 
Hoimgren, Stockrolm Såväl donationen som huset själf har 
genom en rad om tändigheter blifvit vida beryktade och ut 
gjort ett den lilla stadens cause célèbre. Det var år 190b 
som grosshandl H. gjorde sin första donat on till rådhus åi 
staden, sedermera ökade han den från 140,000 kr. till 300,00C 
och nu kostar huset, på grund af kristidens ökade material 
priser, donator 454,000 kr., hvartill kommer de 45,125:50, som 
donator i dagarna utbetalat till staden vid husets öfverläm- 
nande för dess fullboidande, alltså en gåfva om ej långt ifrår 
den haltva miljonen. Det ståtliga huset, som gifvetvis är 
oproportionerligt för den lilla staden, imymmer lokaler för 
samtliga publika verk; bank-, post-, telegraf- och aftärslokaler 
m. m. och gör ett synnerligen imponerande intryck, bel äger 
på en höjd som det är.

Byggnadsaroetet tog sin början år 1913 och huset stod • 
det närmaste fäidigt våren 1917.

Konsthandtver kar nes Gilles nva styrelseordförande och sekre
terare.

Konsthandtverkamas Gille har vid årsmöte i dagarna 
och därvid företagna styrelseval m. tn. utsett ny ordfö
rande och sekreterare i resp. d:r T. J. Arne och dispo
nenten K. A Jahnsson. Den förstnämnde, den erkände 
arkeologen, har ägnat stort intresse åt det svenska konst- 
handtverket genom intressanta föredrag och studier och 
äfven på annat sätt verkat för konsthandtverkers befräm
jande. Den senare, disponenten R. A. Jahnsson, är chef 
för den stora Hallbergska guldsmedsfirmans fabriksetablis- 
sement. Det må erinras om att det var Gillet som pla
nerade och anordnade den vackra danska utställningen i 
Liljewalchs konsthall.

*
Ett om de gamla medeltida dyrbara bokbinderiarbetena påminnande 

band har nyligen fullbordats på Norstedt & Söners bokbinderi. Det är 
«tt i storleken 67X50 cm. i mörKröd marokäng och med orientalisk

'tffr? fniogmfi AlUM: Bengt Silfbenparr»

ETT MÄRKLIGT BOKBAND FRÅN P, A. NORSTEDT
& SÖNERS OFFICIN, VÄRDERADT TILL KR. l,10C

Amatörfoto. G. Thorén, Strömstad. KLich¿: Kem- acn& sujversparre, sthhn-ut*
STRÖMSTADS OMSTRIDDA RÅDHUS, skänkt Ull staden som hittills vägrat mottaga donationen.
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E. T. BERGMAN. 
Bergsingeniör. — Ronneby.

60 år 30 jan.*

O. ZELAND. 
Ingeniar. — Stockholm.

60 år 6 febr*

H. I. MÖLLER. 
Stadsläkare. — Eskilstuna.

55 år 2 febr*

L. LAURIN.
Konsul. Direktör — Lysekil 

50 år 17 febr*

J. L. SAXON. 
Redaktör — Stockholm.

60 år 17 febr *

C. A. KRUTMEIJER. 
Handlande. Kommunalman. 

Sundsvall. — 60 dr 3 febr.

A. SKOG.
Grosshandlande. - Göteborg 

60 år 15 febr *.

C. F. RYDBECK.
Kommissionär. Stadsfullm, 

Vexiö. — 5 i år 1 febr.

A. LUNDBERG f.
F d. Bruksägare. Sthlm.

F. 36. t 27 jan.

A. LUNDQVIST f. 
Prost. Kyrkoherde — Gryt.

F. 43. f 13 jan *

A. H. FAHLEN f.
F. d. Auditor - Sollefteå.

F. 65. — -f- 3 jebr.*

G AHLTIN f. 
Öfverlärare. — Stockholm

F 66, 29 jan.*

J N. SANNE f.
Gr osshandlande — Uddevälla

F. 36. t 2 febr*

. A. F. CORIN -j-
F. d. Öfverdirektör. — Sthlm.

F. 49. f 21 jani*

E. H. D .W. v. BORNSTEDT f. 
Öfuerste. — Stockholm.

F. 54. f 28 jan*
' Dñ’a á nâs'a sida.

K. T. BORGSTEDT f. 
Hamnkapten. — Göteborg

F. 64. 31 jan*
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ERNST BERGMAN .Utex. fr. Stockh. bergsskola afd. Metallurgi o hytt
konst samt gruivetenskap 83, anst. v. Strömsbergs bruk samt senare v. 
Finspångs styckebru . såsom ing. o. föreständ. f martinfabr., stip. i Jern- 
kont. metallurg. stab 84—85, derefter anst v Lotorps bruk t. 86 då han 
lemnade den tekn banan o. öfverg. t. köpmannabanan i det han öfvertog 
faderns affär i Ronneby. Stadsfullm. sdn 89, v oidf. sdn 13, led. af hamn- 
styr. (ordf 1900), Vatt. o. elektr-styr, sdn 1900 (ordf 06), Byggn-nmd sdn 
90, Beredn-utsk. sdn 13; mångårig styr-or f spritbol., i Bredåkra—Tings- 
ryd jernv-a-b. (verkst. dir. sdn 06), i Ronneby helsobrunns a.-b. m. m. 
Landstingsman 17.

OLIVER ZELAND. Efter stud, i Amerika o Engl. anst. v. Motala verkst. 
78; etabl. egen firma i Stockholm 85; verkstadschef h. de Lav al 88—97; 
inneh. ingeniörsbyrå i Stockholm 97—99, konsult, ing. i Göteborg 99—18 
då han återflyttade t. Stockholm. Expert v. värderingar af industrian
läggningar, speciellt sockerfabr.

HUGO MÖ-LER. Stud. 84, med lic 96, lasar.-läk. i Mariestad 97—99, i 
Norberg 190); stadsläk. i Eiskilstuna sdn sistn. år. Led. af stadfullm. 
sdn 02, ordf, i helsovnmd, led af lasar.-dir.

JOHAN SAXON. Utg fr. Örebro folkhögsk. 80, medarbet o red. i olika 
tidn. sdn s å Ordf i styr. t. den af honom 03 stift. Sv. vegetar, fören.; 
led. af Freds- o skiljed-fören. centralstyr., hed. led. af Nord, djurskydds- 
fören m. fl Utg. ett stort antal SKrifter.

ANDERS SKOG. Inneh. af firma i eget namn i Göteborg. Bekant som 
en af landets pionärer på automobilsportens område, skicklig jägare och 
seglare.________________________________________________________

HUGO FAHLÉN f. Stud. 83, fil. kand 90, hofr.-ex 92, v. aud i Vester- 
norrl. reg. 94, aud. v. Norrl. trängbat. 9S—02, i kåren 02—09. Disp. o. 
verkst. dir. i Dynäs a-b. 99—07. Led af Riksd F. K. sdn 06; led af lag- 
utsk., jordbr. utsk., sjölagsutsk. o. tobaksutsk ; v. ordf, i fögderiutsk.; 
statsrev. 09—14. ordf. 12—14. Led. af norrl. skogsv. komm., ordf, i länets 
skogsv. styr., ordf i Norrl skogsv.-förb Ordf i Sollefteå komm - o. stads
fullm.; ordf, i styr. f. bank-a.-b. N. Sverige, styr.-led. i A.-b. Stockh, 
hand.-bank, Ostkustbanan; ordf i atyr. f. Ångermani. hemslöjdsfören.

CALEB ALTHIN f. Utg. fr Konstäkad. 89, efter flera års uti. studier 
o. afl. tekn. lär.-ex öfverlärare v. Tekn. skolan i Stockh. 96 samt i dess 
högre konstindustriella skola 12. Förestånd. f. privat måln. o. tekn skola. 
Dekorativmålare, illustratör; bl. arb. figúrala al secco-måln. Upsala dom
kyrka m. m.

JOHAN SANNE f. Startade i böijan af 60-talet egen affär i sin födelse
stad Uddevalla; denna affär ombildad t. aktiebolag har under årens lopp 
uppdrifvits till en högst betydande rörelse samt omfattande trävaruexport, 
rederiiörelse, skeppsvarf samt fiskeri; dessutom sågverksrörelse, trä- 
masse- o. pappersfabrikation å bolaget tillhöriga skogsegendomar i Verm- 
land S. har verksamt deltagit i startandet af ett flertal allmänna o. en
skilda ekonomiska företag i orten. Led af stadsfullm. 63—07, på sin tid 
ordf i styr f Bohus sjöass -fören. samt en af dess stift., ordf, i Göteb. o. 
Boh. 1. brandst-bolag, och i Uddev. sparb Under en följd af år lands
tingsman. Led af Riksd. F. K under 16 riksdagar fr. 87.

AXEL CORIN f. Utex. fr. Chalm. tekn läroanst. 69, fr. Polytechn. i Zürich 
71, prakt, v. mek. verkst. i in- o. uti 71—75, verkmäst. v. Stat, jernv. 76, 
maskining. 77—90, maskindlr. i 5 distr. 90—97, distr.-chef i 3 distr. 97—02, 
tf. öfverdir. o. chef f. tralikafd. i Jernv.-styr. 01 ötverdir 02—07.

ERNST von BORNSTEDT f Uljtn. v. Svea lifg. 74, major 1900, öfverste- 
löjtn. v. Södeim. reg. 03, öfverste o. chef f. F. Lifgren.-reg. 06—14, sdn 
sistn år i reserv.

KNUT BORGSTEDT f. ‘ jökapt-ex. 88, reserv uljtn v. Flott. 90, res löjtn. 
99. Befälh. å Svithiod-ång. i Göteborg—Engl. traiik. Hamnmäst. i Göteborg 
1900, hamnkapten sdn 02. V. ordf, o kassaförvalt. i Göteb. navig.-skola, 
styr. ordt. i Naut. fören, Göteb. sjökapt. pens kassa, Göteb. fart, befälh.- 
fören., styrled. i Nya sjömanshemmet, Sv. sällsk. f. räddn. af skeppsbrutna, 
Sjömannasällsk., fören. Vår Flotta. Hög frimurare.

L. LAURIN.
Till portr. föreg. sida.

Femtio år fyller den 17 febr, verkställande di
rektören lör Lysekils mekaniska verkstad, konsul L. 
Laurin.

Konsul Laurin är ett bevis på, att en man med ovanliga egen
skaper, rätt nyttjade, äfven från en ringa början kan ar teta sig 
upp ej blott ti.l en framstående plats i samhället utan också till 
en betydande faktor i vårt lands ekonomiska lif. Född fiskarson 
på Grundsund och tidigt faderlös tving; de omtanken för modern 
honom att stanna i hemmet tills han fyllt 20 år, men recan långt 
dessförinnan h^de hans ovanliga mekaniska anlag afsatt frukter. 
Då han sedan kom ut i väilden blef han först mekanisk arbetare 
och fick därefter anställning som naskinist vid Malmö guano
fabrik. Här uppfann han bland annat en maskin för automatisk 
tillverkning af konservnycklar, som arbetade så öfverlägset, att 
han på den kunde biyta sig en ny bana. Han startade så 1899 i Lyse
kil en mindre verkstad för reparationer och tillverkning af bleck- 
emballagemaskiner till ansjov sindustrin och tre år senare var han 
fullt upptagen med att göra en motor efter egna ritningar och 
modeller, egentligen afsedd för sillfisket. Motorn blef emellertid 
såld ål annat häll liksom flera, han därefter tillverkade, och först 
1903 hade han en motor, som kunde afses för det ursorungliga 
ändamålet. Det var emellertid ingen lätt sak att förmå någon vad- 
sillfiskare att r-nvända motorn, men han lyckades slutligen med 
vadlaget “Korpen“ från Smögen, på det vilkor att laget fick mo
torn gratis. Alla trodde att motorbullrer skulle skrämma sillen 
på flykten, men L. hade en annan tro, och den har icke kommit 
på skum. Redan pålöljande sommar hr de han så många motor- 
beställnmgar från vadiiskare han kunde hinna med och omsätt
ningen har alhjämt ökats. 1905 böljade han sälja till Norge och 
1909 äfven till andra länder. F. n. äro Lysekils mek. verkstads 
Skandiamotorer spridda och kända öfver hela världen.

Den bila verkstad, som började sin verksamhet för 20 5r sedan, 
har nu vuxit till en väldig anläggning med en å lig omsättning 
på flere millioner kro or och bortåt 500 arbetare. Och grunda
ren är ännu både led.ire och ägare af det blomstrande företaget, 
som ha’t sin stora betydelse lör det viktiga snörpvadsfiskets om
daning och utveckling.

Konsul Laurin, hvars verksamhet och intresse äfven räcker till 
för ett omlattande deltagande i kommunala angelägenheter, är 
sedan 1917 R. W. O.

EN APRILMARSCH.
Forts. fr. sid. 311.

hälften öppet. Elise satt vid pianot. Ett enda ljus 
brann ännu i sin stake. — Sâ ungt hennes ansikte 
var, så fullt af djuphet, så lätt hennes händer strök 
tangenterna som speglade ljuset, och så behagfullt 
hennes kropp följde den gamla valsens gungande 
rytm!

Jag såg bakom mig: där gick min väg tillbaka, ge
nom de mörka skogarna. Först ville jag kyssa Elise, 
en enda gång, en enda gång. Och så gå.

Jag svingade mig in genom fönstret. Hon hörde 
mig inte. Jag gick sakta fram och tog henne i mina 
armar.

— Hur den kändes, den kyssen!
En fråga, så dum, att dummare fråga aldrig gjorts! 

Redan Munamed bekräftade att Paradisets ljufhet icke 
kunde beskrifvas.

Men hon ref sig inte bort, hon stötte inte undan 
mig. Hun föll ihop som en trött blomma, hon stod 
rank som en stolt sobos, hon strök mitt hår och det 
hon hviskade med ett leende öfver sin fina mun var 
det underbaraste någon människa någonsin hört:

— Att du förstod det till slut, att det var dig jag 
menade!

Ja, när månen den kvällen gick ned, det vet jag 
inte. Jag vet inte heller när som gick upp om mor
ron. Jag vet bara det, att i tysta kvällar, år efter år, 
ska jag sitta vid elden och se hur den glimmar och 
lyssna till de dödas andar, när de går på löftet och 
veta hur förunderligt tryggt det är att vänta på ovä
der och storm och faror när en liten ängslig hand 
söker min —-------

Forts, fr. sid. 307.
ska mästerskap. I konståkning för herrar deltog herr Gillis Graf 
ström och var utgången alltså från början gifven I damernas 
täflan uppstod däremot en skarp strid mellan fröknarna Svea 
Norén och Magda Mautoy, som s.utligen afgjordes med en mini
mal poängskillnad till fröken Noréns favör.

Ur idroussynpunkt alltså ett par spännande och lyckade dagar 
som inledning till en idrottsvecka, hvilken afses att få sin vär
diga afslutning med de internationella skridskotäflingarna sön
dagen den 9 febr.

Till bild å sid. 307.
En beklaglig olyckshändelse har någon af de senaste dagarna 

med största sannolikhet ägt rum i S'ocknolms skärgård i det en 
ung medicine studerande, herr Wilhelm Bergman, son till med 
doktor E of W Bergman i Stockholm, under SKridskosegling för
svunnit och, efter allt att döma, omkommit. Han startade på 
förmiddagen månd gen den 3 februari från Saltsjöbaden och styrde 
kurs öfver isarna mot Ualaröhå let. Etc par timmar senaie obser
verades han också af några peisoner på fjärden mellan Tyresö— 
Btevik och Dalarö men sedan dess har ingen sett honom. En
dast hans skri iskosegel, mössa och en vante har återfunnits och 
det kan där ör knappast råda na>¿ot tvifvel om att han gått ned 
sig och omkommit på den här ställvis mycket svaga och till följd 
af starka strömdrag förrädiska isen.

För insändare af porträtt att 
beakta

Porträtt till Veckans Porträttgalleri
böra vara af möjligast sena datum för att införas.

Uppgifter till porträtt
böra ansluta sig till frågoformulär från redaktioner.. 
S'árskOdt påpekas nödvändigheten af att alla förnamn 
angitvas med tilltalen**™-'?* h. It Uvetoch ander* 
struket. Förbiseende härutinnan utesluter biografi.

Porträtt och biografi
införas efter begäran från Redaktionen, som också 
bär kostnaderna Förslag till införande emottagast
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SCHWEIZISKE PRESIDENTEN ADOR I PARIS med anledning af Fredskonferensen. 
Med president Poincaré efter ankomsten.

MOT FREDEN.
Forts, fr sid. 314.

äro de allierade benägna att upptaga och pröfva hvarje 
frän neutralt håll kommande förslag, som kan anses 
ägnadt att befrämja bildandet af Nationernas Förbund. 
Liknande uttalanden halva gjorts äfven af franske ut
rikesministern Pichón.

Vid den i Bern pågående Internationella social
demokratiska kongressen har redaktör Hjalmar Bran- 
ting, som valts till kongressers president, gjort sig 
till talesman för att kongressen skall understödja 
Wilsons fredsprogram och energiskt tillbakavisa hvarje 
försök alt förvanska detsamma.

redd att med vapenmakt nedslå 
upprorsrörelsen. Bremen är i dess 
händer, mot öfriga upporsnäs- 
ten äro regerinstrogna trupper på 
marsch och Weimar, där natio
nalförsamlingen programenligt 
sammanträdde den 6 febr., om 
gifves af en ogenomtränglig mur 
af trupper af alla vapenslag^

Från tyska nationalförsamlin
gen meddelas att därmom ett ma- 
joritetsblock bildats, hvilket utgö- 
res icke blott, som man väntadt, 
af flertalssocialister och de bor
gerliga demokraterna utan äfven 
af centrumpartiet. Den nya rege
ringen kommer att utgöras af re
presentanter för samtliga dessa 
partier. De viktigaste posterna 
därinom hafva dock förbehållits 
flertalssocialisterna.

England hemsökes f. n. af en 
sträjkrörelse af ofantlig omfatt
ning, i hvilken ständigt nya yr
kesgrupper dragas in. Striden, 
hvilken hufvudsakligen gäller en 
förkortning af arbetstiden, är icke af 
bolschevikisk eller revolutionär art.

Från Frankrike rapporteras likaledes stor oro inom 
arbetarevärlden. De omfattande strejkerna i Syd- 
Frankrike uppgifvas hafva ett revolutionärt inslag.

I Portugal rasar alltjämt inbördeskriget. Om dess 
gång föreligga de mest stridiga uppgifter, i det att 
både den republikanska regeringen och de mot den
samma kämpande rojalisterna, utsända ständigt nya 
segerbulletiner. Enligt ett ingånget meddelande skall 
regeringen hafva vändt sig till England med an
hållan om militärt understöd, hvilket om det är 
sannt, synes vittna om, att de republikanska vapnen 
icke vant så segerrika, som man velat göra troligt.

I Tyskland ger sig åter en utomordentligt 
stark inre oro tillkänna, hvilken på skilda 
platser utlösts i vidtomfattande revoltförsök af 
en, på sina håll, synnerligen elakartad karak
tär med blodsutgjutelse och plundringar. Lik
som spartakisterna och de oafhingiga socia
listerna tidigare sökte resa våldsamt mot
stånd mot valen till nationalförsamlingen, in
rikta de nu sina ansträngningar på att genom 
ordningens störande lägga hinder i vägen för 
nationalförsamlingens arbete. Centrum för den 
spartakistiska rörelsen synes vara Bremen, där 
soldat- och arbetarerådet beväpnat arbetaremas
sorna och för någon tid utötvat en diktatorisk 
myndighet. Riksregeringen utsände betydande 
truppstyrkor mot staden, hvika, sedan de med 
de upproriske inledda förhandlirgarne blifvit utan 
resultat, gingo till storms och efter vilda strider, 
hvilka kräfde stora offer i sårade och döda, den 
5 febr, lyckades fullborda stadens eröfri g. I 
Hamburg och Altona råder fullt uppror. Äfven 
i en del andra städer såsom Düsseldorf!, Kö ifgs- 
berg, Magdeburg, Gotha m. fl. synas spartakisterna 
vara herrar. Situationen i Berlin betecknas jäm
väl som synnerligen hotande. Stor-Berlins sol
dat- och arbetareråd har till hufvudstaden sam
mankallat en rikskorgress af samtliga soldat- 
och arbetareråd, hvilken skall ha till närmaste 
uppgift att bestämma öfver nationalförsamlingens 
existens och verksamhet.

Det vill dock synas, som skulle riksregerin
gen vara den farliga situationen vuxen och be-

■ ■ ■

i f i
-iX.______

TILL DEN MONARKISTISKA RÖRELSEN I PORTUGAL: 
EX-KONUNG MANUEL MED GEMÅL, AUGUSTINE-VICTORIA.född 
prinsessa af Hohenzollern Siegmaringen: Konung Manuel af sattes 

1910; ingick äktenskap 1913.
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ftfter fotogra ■ 'lic,ie ! Bengt Wjversparr*
UENh.-’AL WINTERFELD, hvilken, t Il
föl je den hårdhet som från fransk sida 
mött den tyska stülestândsdelegationen 
under förhandl>ngafne, åtgått som dennas 
ordförande Detta steg trån den högt för
tjänte mil tär en-diplomaten har rant be
klagande icke endast från tysk sida: äfven 
från officiellt franskt håll har uttryckts 

samma beklagande.

Till bild å sid. 315.
Svenska Lloydångaren “Algeria“ har 

på resa från England till Genua den 29 
jan. förlist eiter att hafva stöit på eit 
undervattensföremål af okändt sl g. En
ligt en annan version skall förlisningen 
halva vållats af minsprängning. Olyckan 
inträrfade IV2 mil söder om fyrskeppet 
vid Tongue. “Algeria“ som var byggd 
1916 lastade c:a 3,000 ton.

Tiden för vår stora pristäflan 
H. 8. D:s O rd fälla 
utgick den 31 jan. Som vän- 
tadt har den lika originella som 
intressanta täflingen, för hvilken 
utfösts icke mindre än 47 de’vis 
mycket höga pris, tilldragit sig 
allmän uppmärksamhet och sam
lat ett mycket stort antal täf- 
lande. Granskningen af de in
sända täflingsbidragen, hvilken 
redan tagit sin början, kan på 
grund af det därmed förenade 
tidskräfvande arbetet icke vän
tas slutförd förrän om en eller 
annan månad. Jtyter Jbtograjl» tiengt SilJVerspam

■--------------------------------------------------- SLOZEVI Cl U S,
Lithauens ministerpresident. 

INNEHALL:
Vice häradshöfding Knut Tillberg (biografi och helsidesporträtt). — Franskt ocf. 

amerikanskt örtogs^esök i Stockholm. — leaterpremiärer i Stockholm och Göteborg 
— D.r Karl Mantzius. — Skådespelaren Peter Fjelstrup. — Porträtt till dagskröni 
kan — Brokigt utomlandsnytt. — Från idrottsvär<den. — Mot freden. — Veckans 
porträttgalleri. — “En aprilmarsch“, novell af Ivan Bjarne.

^fotografu BREMEN: RÅDHUSET OCH TORGET DÄR STRIDER ÄGT RUM.
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Lj^erkryca af text eAer ilois.r^tioner i hVAIf 8 D.iG ttf~n an^if^a^de rf i förljudes vid laga påföljd* 
För Berfí^tc^^r och Historie'‘er gäller f"-''itd*

F. A. B. HVAR 8 DAGS TRYCKERI, GUT^BORG,




